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CONTESTA LAS SIGUIENTES PREGUNTAS QUE TE SERVIRAN DE REPASO A LO ESTUDIADO EN EL MANUAL.

10

¢Cudl es la obligacion de un conductor cuando ve un ciclista cruzando la zona de rodaje en un punto donde no hay
semaforos instalados o cuando estos no estuvieran funcionando?

¢Qué espacio debe dejar un conductor de un vehiculo cuando quiera pasarle a un ciclista?

¢Qué le sucede al conductor que lleva envase(s) abierto(s) conteniendo bebidas alcohd
un vehiculo de motor?

as en el drea de los ocupantes de

¢A qué distancia de la acera debe estacionarse el conductor de un vehiculo de motor?
¢Cudl es la velocidad méaxima permitida en una zona escolar: rural, urbana, durante los dias de clases?
¢Ddnde debe ir sentado un nifio menor de doce (12) afios en un vehiculo de motor?

¢Cudl es el porciento de alcohol en la sangre que debe tener una persona entre dieciocho (18) afios y veinte (20) afios de
edad para decirse que estaba guiando bajo los efectos del alcohol?

¢Cudl es la penalidad o multa por el uso del teléfono celular mientras se conduce, conforme la tltima enmienda a la Ley?
¢Cudl es el nombre del rétulo de transito de forma octagonal, o sea, que tiene ocho lados?

¢Cual es la velocidad maxima a la cual pueden transitar en la zona urbana, los siguientes vehiculos?
a.  Unautomovi

b.  Un camidn

¢ Un dmnibus escolar

d.  Una motocicleta.

La informacion provista no podra ser alterada, o de alguna otra
forma modificada, sin la previa autorizacion del suscribiente. La
reproduccion de esta informacion debera ser distribuida de forma
gratuita al pablico en general.

Si de alguna manera fuere incluida en algin otro folleto o
publicacion, sera requisito se nos presente con anterioridad a la
produccion y distribucion para determinacion final.

Deseamos hacer constar que las penalidades de multas
mencionadas en el texto de este manual podran estar sujetas a
enmiendas posteriores a la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto
Rico.

Este manual se prepard en la
Directoria de Servicios al Conductor
http://www.dtop.gov.pr
Derechos Reservados© 2014
Departamento de Transportacion y Obras Publicas
Edicion julio 2014
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6. Cualquier persona que hurte, destruya, borre o altere una certificacion oficial, expedida de acuerdo con la Ley y
sus reglamentos, cuando su contenido tuviere vigencia o validez, incurrird en delito menos grave, y convicta
que fuere, sera sancionada con pena de multa no mayor de cinco mil (5,000) ddlares.

7. Cualquier persona que use, o permita que se use, en un vehiculo cualquier certificacion oficial de inspeccion a
sabiendas de que se haya expedido para otro vehiculo, o sin haberse aprobado o hecho la inspeccién, incurrira
en delito menos grave, y convicta que fuere, sera sancionada con pena de multa no mayor de quinientos (500)
dolares.

Emisiones de Gases - Informacion General

Emision de gases, significara los residuos emitidos por los vehiculos de motor al ambiente como resultado de la quema
del combustible que impulsa el motor.

DECIDETE POR UN PLANETA LIMPIO: PROGRAMA DE INSPECCION DE EMISIONES DE GASES Y MANTENIMIENTO DE
VEHICULOS DE MOTOR

Este programa aminora esa gran fuente de contaminacion de aire en nuestra Isla. Estas evaluaciones incluyen:

1. Prueba de emision de contaminantes para todos los vehiculos de motor que transitan por las carreteras
cuando se someten a inspeccion en los centros autorizados, mediante el uso de una maquina analizadora de
emision de gases mecanizada. Si el vehiculo usa hidrocarbonos tipo diesel, la prueba se realiza mediante el uso
de un opacimetro.

2. Verificacion de la practica ilegal de remover el convertidor catalitico.

Motores limpios, aire limpio

Mantener su auto en 6ptimas condiciones protegerd su inversidn, hara que su auto corra mejor, mejorara su eficiencia
y reducird la contaminacion del aire.

Las pruebas de emisiones para automdviles son importantes ya que, a simple vista, es dificil para el conductor detectar
si su auto emite contaminantes. Estas pruebas, conjuntamente con un programa de mantenimiento efectivo, aseguran
que el auto sea lo mas eficiente posible y reducen la contaminacion. Esto protege nuestro bolsillo y nuestro medio
ambiente.

¢Por qué conservar un ambiente libre de contaminacion?

Respirar aire contaminado puede causarle enfermedades y acortarle la vida, ademas de tos, dolor de pecho y
dificultades al respirar. Algunos quimicos que se encuentran en el aire contaminado pueden causar cancer, defectos de
nacimiento, dafios y lesiones al sistema respiratorio. La contaminacion del aire también afecta al medio ambiente.

Preguntas y Respuestas sobre Inspeccion

¢Quiénes tienen que inspeccionar su vehiculo?

Todo duefio de vehiculo de motor registrado en Puerto Rico.
¢Cuando debo inspeccionar el vehiculo?

El vehiculo debera inspeccionarse antes de renovar el marbete. En caso de vehiculos nuevos, al cumplir dos afios de
fabricado.

¢Como lo hago?

isitando un Centro de Inspeccion autorizado por el DTOP.
¢Cudl es el costo de la inspeccion y qué beneficios tendré?

El costo es de once (11) ddlares e incluye los aspectos de seguridad y emisiones de gases para lograr una mejor calidad
de vida. Algunos de los beneficios seran los siguientes:

o La inspeccion de emisiones le indica si su vehiculo estd consumiendo demasiado combustible y si el sistema
de control de emisiones estd trabajando adecuadamente.

o Con un mejor mantenimiento, mayor sera el valor de su vehiculo.

o Un vehiculo sin desperfectos mecanicos es su seguridad en las carreteras.
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CERTIFICADO DE LICENCIA DE CONDUCIR

A

B

Definicion:

Certificado de Licencia de Conducir
Significara la autorizacion expedida por el Secretario a una persona que cumpla con los requisitos de la Ley de
Vehiculos y Transito de Puerto Rico, y la Ley Federal de Identificacion Real, conocida en inglés como “Real ID
Act” para manejar determinado tipo de vehiculo de motor por las vias publicas de Puerto Rico. Entre los
requisitos se encuentra la aprobacion de un examen tedrico y préctico, el cual cumpla con las especificaciones
aqui indicadas para cada tipo de licencia que se autoriza. El Certificado de Licencia de Conducir, se expedira
por un término de seis (6) afios y serd renovado por periodos sucesivos de seis (6) afios.

Toda persona menor de dieciocho (18) afios, pero mayor de dieciséis (16) afios de edad, sélo podra conducir
entre seis (6) de la mafiana y las diez (10) de la noche durante los seis (6) meses desde la fecha de expedicién
de la licencia de aprendizaje, siempre que vaya acompafiado por un conductor que posea un Certificado de
Licencia de Conducir vigente y que tenga veintitn (21) afios o mas y vaya al lado del aspirante en el asiento
delantero del pasajero.

Conductor
Significara toda persona que conduzca o tenga control fisico de un vehiculo de motor. Se considerara
Conductor Autorizado cuando haya obtenido el Certificado de Licencia de Conductor y el mismo se encuentre
vigente.

Tipos de Certificados de Licencia de Conducir

1. Aprendizaje - Categoria 1

Para conducir un vehiculo de motor mientras el aspirante obtiene la capacitacion minima requerida para
obtener la licencia de conducir correspondiente. Esta licencia estard condicionada a que el manejo del
vehiculo se efectlie en compafiia de un conductor autorizado a manejar tal tipo de vehiculo, excepto en el
caso de las motocicletas, que no se requerira acompafante, aunque se debera cumplir con los requerimientos
particulares establecidos para éstas en la Ley. La licencia de aprendizaje para conducir motocicletas serd valida
Unicamente en los poligonos a crearse por esta Ley y no sera valida para conducir motocicletas en las
autopistas, carreteras estatales ni municipales de Puerto Rico.

Toda persona menor de dieciocho (18) afios pero mayor de dieciséis (16) afios que posea una licencia de
aprendizaje, debera esperar seis (6) meses antes de solicitar el examen practico. Para obtener la licencia de
aprendizaje para conducir motocicletas, deberd tener dieciocho (18) afios de edad.

Toda licencia de aprendizaje, incluida la licencia de conducir provisional de aprendizaje, sera expedida por un
término de dos (2) afios y no sera renovable. Transcurrido dicho término la persona tendra treinta (30) dias
ar examen practico. Una vez ven ho término debera obtener una nueva licencia
de aprendizaje si interesa continuar practicando.

Toda persona menor de dieciocho (18) afios de edad pero mayor de (16) podra tomar examen de aprendizaje
siempre y cuando cumpla con el requisito de asistencia obligatoria a las escuelas que impone la Ley Nam. 149
“Ley Organica del Departamento de Educacion de Puerto Rico” o se haya graduado de escuela superior.
Debera presentar evidencia de la escuela a la cual asista o pertenecid.

2. Conductor - Categoria 3
Para conducir, con o sin recibir retribucion por ello, vehiculos de motor privados o vehiculos comerciales
privados con un peso bruto (Gross Vehicle Weight o “GVW”) que no exceda de tres punto veinticinco (3.25)
toneladas, o seis mil quinientas (6,500) libras.

3. Chofer - Categoria 4
Para conducir, con o sin recibir retribucion por ello, vehiculos de motor privados o vehiculos comerciales
privados o publicos, con un peso bruto (“GVW”) que no exceda de diez mil una (10,001) libras.
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5- Cuando se lo permita un funcionario del orden publico

6- Para evitar un accidente

g Todo ciclista tiene el derecho a conducir la bicicleta por la acera izquierda o por la porcion de la via
publica destinada a peatones en cualquiera de las siguientes circunstancias:
1-  Para desacelerar o detenerse si se han detenido los vehiculos y el trafico u otra circunstancia prohibe,
0 no permite, el transito seguro por el lado derecho de la via de rodaje
2- Cuando se lo autorice un funcionario del orden publico
3-  Para evitar un accidente

Obligaciones del Ciclista:

a. Todo ciclista cumplira con todas las disposiciones aplicables de la Ley Nim. 22 de 7 de enero de 2000,
segun enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”.

b. Todo ciclista utilizara el carril exclusivo para bicicletas, siempre que haya uno disponible, y el mismo se
encuentre en condiciones transitables.

[ Todo ciclista conducira la bicicleta a favor del transito en el carril derecho de la via publica.

d. Todo ciclista hara las sefiales de mano, seglin éstas se definen en el Articulo 6.17 de esta Ley, cuando vaya
a detenerse o cuando se proponga hacer cualquier tipo de viraje o cambio de direccion.

e. Todo ciclista se asegurara que su bicicleta esta en condiciones 6ptimas para transitar en una via publica.
Obligaciones del Conductor:

Toda persona que conduzca un vehiculo o vehiculo de motor por la via publica tiene que cumplir las siguientes
obligaciones en relacion a los ciclistas:

a. Todo conductor de un vehiculo tiene la obligacion de ceder el derecho de paso, reduciendo la velocidad o
parando si fuere necesario, a todo ciclista que estuviere cruzando la zona de rodaje en un punto donde no
haya semaforos instalados o éstos no estuvieren funcionando.

b. Todo conductor de un vehiculo tiene que dejar un espacio de tres (3) pies entre el lado derecho de su vehiculo
y el ciclista cuando tenga que pasarle. No le pasara a un ciclista cuando se aproximen vehiculos por el carri
izquierdo en direccion contraria.

¢ Todo conductor de un vehiculo que le vaya a pasar a un ciclista por su derecha, tiene que verificar que le haya
dado por lo menos diez (10) pies entre la parte posterior de su vehiculo y el ciclista antes de retomar el carril
No le pasara a un ciclista si va a realizar un doblaje a la derecha inmediatamente luego de pasarle. Siempre
debe asumir que el ciclista continuara transitando en linea recta, a menos que éste, presente sefiales de lo
contrario. Cuando vaya a realizar un viraje a la izquierda, todo conductor de vehiculo tiene que ceder el paso a
un ciclista que esté en transito, al igual que lo haria con otros vehiculos.

d. Todo conductor de vehiculo o vehiculo de motor tomard todas las precauciones para no arrollar o causar
accidentes a los ciclistas, debiendo tomar precauciones especiales cuando las condiciones del tiempo no sean
favorables. Ademas, deberd ser paciente con los ciclistas y permitirles el espacio necesario para transitar, al
igual que lo haria con otros vehiculos lentos.

e. Todo conductor de vehiculo evitara tocar sibitamente su bocina al aproximarse a un ciclista. En las carreteras
estrechas y en casos de emergencia, y a una distancia prudente, debera alertar de su proximidad con un breve
toque de su bocina.

f. Todo conductor de vehiculo tomard todas las precauciones necesa
para no causar accidentes a los ciclistas.

s antes de abrir las puertas de su vehiculo

Toda persona que viole cualquiera de estas disposiciones sera culpable de delito menos grave y, convicto que fuere, sera
sancionado con pena de reclusidn por un término no mayor de seis (6) meses, pena de multa no mayor de quinientos (500)
ddlares, o ambas penas a discrecion del Tribuna

Disponiéndose que, el archivo o anotacidn de los datos personales y demds requisitos exigidos a las personas extranjeras
sin estatus migratorio oficial a quienes se les expida licencia de aprendizaje provisional o licencia de conducir provisional,
estaran incluidos en el Registro de Licencias de Conducir computarizado del Departamento, en un archivo especial, por
cuanto éstas no cumplen con las disposiciones de expedicion del Real ID Act.

La informacidn contenida en el texto de la licencia de conducir provisional, la cual sera en el mismo material y formato de la
icencia que se expide a las personas que renuevan la misma por correo, estara escrita en letras color rojo sobre un fondo
blanco y con la siguiente inscripcion en la parte superior de la faz de la misma. “Esta licencia podria no ser aceptada como
identificacion por las agencias y/u oficinas federales”.

La informacion contenida en el texto de la licencia de conducir provisional de aprendizaje estara contenida en el mismo
material y formato de la licencia anteriormente descrita; pero en letras color azul sobre un fondo blanco y con la siguiente
inscripcion en la parte superior de la faz de la misma. “Esta licencia podria no ser aceptada como identificacién por las
agencias y/u oficinas federales”.

SOLICITANTES DE LICENCIAS DE CONDUCIR Y EL SISTEMA DE SERVICIO SELECTIVO

La Ley Num. 241 del 12 de diciembre de 2011, hace compulsoria la inscripcion en el Sistema de Servicio Selectivo, a toda
persona que sea del sexo masculino y tenga dieciocho (18) afios de edad, pero menos de veintiséis (26), que solicite la
expedicion de la tarjeta de identificacion o cualquier tipo de licencia para conducir. Si usted es un solicitante de licencia de
conducir o tarjeta de identificacion, y cumple con los requisitos de edad y sexo, debera tomar la decision de inscribirse o no,
que se provee mas adelante.

Las consecuencias de no inscribirse son las siguientes:

1. Po

les violaciones de ley o pérdida de beneficios
2. No recibir becas y préstamos federales para estudio

3. No poder solicitar adiestramientos para empleos ofrecidos por el Gobierno Federal o Estatal de Puerto Rico

4. La pérdida permanente de la posibilidad de obtener estos servicios y beneficios, cumplidos los veintiséis (26) afios

de edad sin haberse registrado en el Sistema de Servicio Selectivo.

5. Ser rechazado al solicitar la ciudadania americana si eres inmigrante entre las edades de dieciocho (18) y veintiséis
(26) afios de edad.

No obstante, de usted decidir no registrarse, podra recibir la licencia para conducir o tarjeta de identificacion solicitada,
siempre que cumpla con todos los requisitos para ello.

De usted aceptar la inscripcion y estar entre las edades de dieciséis (16) y diecisiete (17) afios de edad, debera acudir a la
Oficina del Servicio Selectivo, una vez haya cumplido los dieciocho (18) afios de edad, acompafiado de la persona que
autorizo la expedicion del documento que posea, tarjeta de identificacion o licencia para conducir vehiculos de motor.

Significara toda sefial, seméforo, marca o artefacto consistente con la Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico, que
hubiere sido instalado o colocado por mandato de un organismo o funcionario gubernamental con jurisdiccion para ello,
con el objetivo de regular, orientar o dirigir el transito.

A.  SENALES DE REGLAMENTACION

Las sefiales de reglamentacion son rectangulares o cuadradas, de color blanco con letras o simbolos negros excepto
las que reglamentan el estacionamiento, que tienen letras rojas; o algunas de circulacién, que tienen un circulo rojo
con una linea igualmente roja que las cruza, significando la prohibicién de hacer lo indicado en la sefial. Las sefiales
de velocidad indican la velocidad méaxima permisible en millas por hora.

Manual del Conductor, Ley Nim. 22 “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”
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sesenta punto noventa y seis (60.96) metros en ambas direcciones de la via publica. La multa por esta violacion sera de
setenta y cinco (75) ddlares.

C. Ninguna persona estacionard un vehiculo para ningun propdsito que no sea el de cargar o descargar mercancia en
cualquier sitio designado como zona de carga y descarga, y en ningin momento el estacionamiento para este propdsito
sera por un periodo mayor de una (1) hora durante las horas y dias laborables. La multa por esta violacion sera de
setenta y cinco (75) ddlares.

D. Ningln vehiculo de motor que contenga material explosivo podra ser estacionado a una distancia menor de cinco (5)
pies 0 uno punto quinientos veinticuatro (1.524) metros de la porcion transitada de la via pablica, ni en propiedad
privada sin el conocimiento y consentimiento de la persona a cargo. Tampoco podra hacerse dentro de trescientos
(300) pies 0 noventa y uno punto cuarenta y cuatro (91.44) metros de un puente, tdnel, edificio o lugar donde trabajen
0 se retinan personas, excepto por periodos breves de tiempo, cuando las necesidades de la operacidn requieran que el
vehiculo sea estacionado y sea imposible o impractico estacionarlo en otro lugar. La multa por esta violacion serd de
setenta y cinco (75) délares.

E.  Un vehiculo de motor que contenga material peligroso, que no sea material explosivo, no deberd ser estacionado en
una distancia menor de cinco (5) pies 0 uno punto quinientos veinticuatro (1.524) metros de la porcion transitada de
una via publica, excepto por periodos breves de tiempo cuando las necesidades de la operacion requieran que el
vehiculo sea estacionado y sea imposible o impractico estacionarlo en otro lugar. La multa por esta violacion sera de
setenta y cinco (75) dolares.

Esto no se aplicara al conductor de un vehiculo que se averie y fuera necesario repararlo en el pavimento o zona de rodaje de
una via publica desprovista de paseos, siempre y cuando tal operacion pueda hacerse dentro de una (1) hora y cuando el
vehiculo no se encuentre en un puente, estructura elevada, tinel o interseccion, en cuyo caso deberd ser removido
inmediatamente.

Estacionar su vehiculo en un encintado pintado de amarillo. La multa por esta violacion sera de quince (15) délares.

Estacionar su vehiculo en un drea reservada para personas con impedimentos sin tener el permiso para hacerlo. La multa por
esta violacion sera de quinientos (500) délares.

A.  Regla Basica

Se prohiben terminantemente las carreras de competencia o regateo, los concursos de velocidad y los concursos
de aceleracidn en las carreteras estatales y municipales de Puerto Rico, cuando no sean autorizados por el
Secretario. Toda persona que viole esta disposicion incurrird en delito menos grave y convicta que fuere sera
sancionada de la siguiente manera:

B.  Penalidades
Primera conviccién

Multa: Pena fija de multa de tres mil (3,000) ddlares y la suspension de la licencia de conducir por un término de
tres (3) meses.

Conviccidn subsiguiente

Multa: Pena de multa no menor de tres (3,000) mil délares ni mayor de cinco (5,000) mil délares, o pena de
reclusidon no mayor de seis (6) meses de cércel, 0 ambas penas a discrecion del Tribunal. Se le revocard, ademas, la
encia de conducir. En estos casos, el Tribunal, ademas ordenara la confiscacion de los vehiculos de motor
utilizados por violar tales disposiciones, con sujecion a la Ley Uniforme de Confiscaciones, Ley Nim. 93 del 13 de
julio de 1988, segtin enmendada.

Manual del Conductor, Ley Nim. 22 “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”
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TRANSITO
Indica la direccion del transito para todo tipo de vehiculos, incluyendo bicicletas.

SENALES DE PRECAUCION

Indican situaciones de peligro en la carretera, por lo cual se debe reducir la velocidad y continuar la marcha con
precaucion. Generalmente son en forma de diamante con fondo amarillo o anaranjado con letras o simbolos
negros, excepto las de escuela.

COMIENZA CARRETERA DIVIDIDA
Sefial amarilla en forma de diamante que indica el comienzo de la division de la zona de rodaje, donde se indica
que la carretera esta dividida por una isleta.

TERMINA CARRETERA DIVIDIDA
Sefial amarilla en forma de diamante que indica el final de la division de la zona de rodaje, por lo cual se debe
reducir la velocidad y continuar la marcha con precaucion.

ROTONDA
gnifica cruce giratorio en una interseccion circular sin sefializacion (semaforos) dirigida para maxi
y para reducir al minimo el retraso del tréfico.

ALTURA MAXIMA
Significa el espacio provisto que tiene el vehiculo para transitar por debajo de un puente o estructura elevada.

ESCUELA O ZONA ESCOLAR
Esta sefial le indica al conductor que se aproxima a una escuela. En la sefial no hay lineas marcadas de cruce de
escolares, ya que la sefial es para prevenir al conductor que debe ir reduciendo la velocidad.

CRUCE DE ESCOLARES

Esta sefial le indica al conductor que ya esté en los alrededores de la escuela. La sefial tiene dos (2) estudiantes
cruzando las lineas conocidas como cruce de escolares y el conductor debe reducir la velocidad y ceder el paso a
los estudiantes.

ANCHO REDUCIDO
Esta sefial indica que mas adelante los carriles se reducen.
Ejemplo: de tres (3) carriles a dos (2).

CUESTA
Esta sefial indica que se aproxima a una cuesta. Todo conductor, al bajar una cuesta con su vehiculo, lo hard en el
cambio mas fuerte, nunca en neutro.

RESBALA MOJADO
Sefial que indica al conductor que en la carretera puede haber residuos de liquidos, lluvia, gravilla, hojas secas o
humedad y su vehiculo puede resbalar en el pavimento.

TRANSITO EN AMBAS DIRECCIONES
Se permite el movimiento vehicular en direcciones opuestas.

CONFLUENCIA
Es el encuentro de una carretera secundaria con una carretera principal. Si entra a la carretera principal desde una
secundaria, utilice el carril de aceleracion. (También aplica la accién de un Ceda el Paso)

ALINEACION HORIZONTAL CON INTERSECCION
Esta sefial indica una combinacidn de alineacion horizontal con interseccién, advierte a los ciudadanos que en el
medio de una curva existe un acceso que forma una interseccion.

Manual del Conductor, Ley Nim. 22 “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”
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Toda persona a pie, montada a caballo o en un vehiculo o vehiculo de motor que estuviese en
cualquiera de las vias publicas de Puerto Rico o transitara por la misma mientras estuviese en estado de
embriaguez o bajo los efectos de drogas o sustancias controladas, y que constituya un peligro para su
seguridad o para la seguridad de las personas que transitan por las vias publicas de Puerto Rico, se le
podrd aplicar los procedimientos y pruebas descritas en la Ley. Si como resultado de dicha condicion
ocasionare un accidente de trdnsito, incurrird en delito menos grave, y convicta que fuere, serd
sancionada con pena de multa no mayor de quinientos (500) ddlares o carcel por un periodo no mayor
de seis (6) meses, 0 ambas penas a discrecion del tribunal.

Todo vehiculo se estacionara a la derecha, paralelo y a no mas de doce (12) pulgadas de la acera u orilla de la via publica. La
violacion de esta disposicion sera sancionada con multa de setenta y cinco (75) ddlares.

A. Ninguna persona podra parar, detener o estacionar un vehiculo de motor en la via publica en los siguientes sitios salvo
en situaciones extraordinarias para evitar conflictos con el transito, o en cumplimiento de la ley, o por indicacion
especifica de un oficial policiaco, un seméforo o una sefial de transito:

1.

10.

11.

12,

13.

Estacionarse sobre una acera. La multa por esta violacion sera de ciento cincuenta (150) dlares.

Dentro del drea formada por el cruce de calles o carreteras. La multa por esta violacion sera de setenta y cinco
(75) dolares.

Sobre un paso de peatones. La multa por esta violacién serd de setenta y cinco (75) ddlares.

Dentro de una distancia de dieciséis punto cuatro (16.4) pies o cinco (5) metros de una esquina, medidos desde
la linea de construccion. La multa por esta violacion sera de setenta y cinco (75) ddlares.

Dentro de una distancia de dieciséis punto cuatro (16.4) pies o cinco (5) metros del riel mas cercano en una via
de tren. La multa por esta violacion sera de setenta y cinco (75) dolares.

Paralelo a, o al lado opuesto de una excavacion u obstruccion, cuando al detenerse, pararse o estacionarse
pueda causar interrupcion al transito en general. La multa por esta violacidn sera de setenta y cinco (75) ddlares.

Paralelo a o contiguo a un vehiculo detenido o estacionado en una via publica. La multa por esta violacion sera
de setentay cinco (75) ddlares.

Sobre un puente o estructura elevada, en una carretera o en un tinel. La multa por esta violacion sera de
setenta y cinco (75) ddlares.

A mas de un (1) pie o treinta punto cinco (30.5) centimetros del borde de la acera o encintado. La multa por esta
violacion serd de setenta y cinco (75) ddlares.

Sobre todas las isletas que separan circulaciones del transito, isletas, canalizadores del transito y areas de
siembra adyacentes a las aceras, excepto en las dreas de siembra de aquellas avenidas principales que disponga
el Secretario. La multa por esta violacion serd de cien (100) ddlares

Dentro de una distancia de dieciséis punto cuatro (16.4) pies o cinco (5) metros de una boca de incendio. La
multa por esta violacion serd de cien (100) ddlares.

Frente a un parque de bombas de incendio, incluyendo el frente y lado opuesto a la via publica, el ancho de las
entradas del parque, mas veinte (20) pies o seis punto cero noventa y seis (6.096) metros adicionales a ambos
lados de dichas entradas. La multa por esta violacion serd de cien (100) délares.

A menos de tres (3) pies o noventa y uno punto cuatro (91.4) centimetros de cualquier entrada o salida de un
garaje. Esta prohibicion sera aplicable tanto al frente como al lado opuesto de la entrada o salida de dicho
garaje, cuando la via publica fuere tan estrecha que al estacionar un vehiculo en dichos lugares, éste obstruya la
entrada o salida de los vehiculos. Esta disposicidn no aplicara al conductor o duefio de un vehiculo cuando éste
lo estacione en la entrada del garaje de su residencia, y siempre que no haya disposicion legal, reglamento y
ordenanza municipal prohibiendo el estacionamiento de vehiculos en el lado de la via publica y a la hora que
dicho conductor o duefio haya estacionado su vehiculo. La multa por esta violacion sera de setenta y cinco (75)
dolares.

MARCA CARRIL EXCLUSIVO DE BICICLETAS
Marca en el pavimento indicando carril exclusivo de bicicletas

CARRIL DE BICLETAS Y VEHICULOS DE MOTOR
Esta sefial le indica al conductor y al
motor como la bicicleta.

o definido tanto para transitar el vehiculo de

ZONA URBANA
25 MPH, excepto en vias publicas de cuatro (4) carriles o mas, donde el maximo permitido podria ser de 35 MPH.

ZONA RURAL
45 MPH, excepto en aquellas carreteras que el Secretario determine un limite mayor y esté asi rotulado.

ZONA ESCOLAR

Todo tramo de via publica situado frente a una escuela, mas el tramo de la via publica a cada lado del frente de
una escuela y con una longitud variable, debidamente identificada con las sefiales de transito correspondientes.
Velocidad maxima permitida 15 MPH en zona urbana y 25 MPH en zona rural, pero normalmente aplica a dias
laborables en un horario de 6:00 am a 7:00 pm.

AUTOPISTA

65 MPH en lugares que cumplan con los criterios vigentes de la Asociacion Americana de Funcionarios Estatales de
Transportacion, y que el Secretario asi lo especifique y 55 MPH para vehiculos pesados. En algunos tramos de
autopistas se mantiene el limite de 55 MPH para los automéviles y 45 MPH para vehiculos pesados.

OTRAS REGLAS RELACIONADAS A LA VELOCIDAD
1. La velocidad maxima para todo vehiculo pesado de motor, émnibus publico, privado o transporte escolar, sera
siempre diez (10) millas por hora, menos que la permitida en cualquier zona.

2. Todo conductor que exceda la velocidad limite, sin exceder las cien (100) millas, pagara multa bésica de
cincuenta (50) dlares y cinco (5) délares adicionales por cada milla en exceso del limite establecido.

3. Cuando la velocidad a la que va el vehiculo sea de cien (100) millas por hora o mas, sera sancionado con multa
de quinientos (500) ddlares.

4. Toda persona que maneje en exceso de velocidad en una Zona Escolar que haya sido especialmente
demarcada con semaforo de multiples colores, segun se haya establecido por un reglamento y a solicitud del
Departamento de Educacion, pagard multa de cien (100) délares, mas cinco (5) délares por cada milla
adicional, sobre el limite de velocidad establecida por Ley.

5. Velocidad muy lenta y penalidades

a. Serad ilegal que cualquier persona conduzca un vehiculo o vehiculo de motor a una velocidad menor de
veinte (20) millas por debajo del limite maximo de velocidad establecido en la via publica. Todo
conductor que transite a una velocidad tan reducida que impida el flujo normal del transito, conducird por
el carril de la extrema derecha. De no hacerlo asi incurrird en falta administrativa y sera sancionado con
multa de cincuenta (50) délares.

b.  En aquellas vias publicas en donde existan dos (2) o més carriles para transitar en la misma direccion,
serd ilegal transitar por el carril izquierdo a una velocidad menor del limite méximo de velocidad
establecido en la via publica. Esta disposicion no aplica cuando sea necesaria la velocidad reducida, por
razones justificables, para la conduccion segura. La infraccion a esta disposicion sera sancionada como
falta administrativa, sera sancionado con multa de cien (100) délares.

Manual del Conductor, Ley N(im. 22 “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”
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04 Pasar a otro vehiculo en pendientes, curvas o cualquier otra circunstancia prohibida por
la Ley

04 Pasar a otro vehiculo en o préximo a una interseccion

04 Alcanzary pasar a otro vehiculo por la derecha, excepto donde lo permita la Ley

04 Movimiento en retroceso sin razonable seguridad

03 Desobedecer orden de Agente de Orden Publico

03 No detenerse gradualmente

03 No guardar distancia entre vehiculos

03 No ceder derecho de paso a vehiculos o peatones

02 Transitar sin amortiguador de sonido

02 Movimiento en retroceso sin seguridad

02 Transitar vehiculo pesado de motor por el carril izquierdo en una via publica de mas de
un carril en una sola direccion.

02 No ceder el paso a vehiculos de emergencia

02 No reducir la intensidad de las luces al alcanzar otros vehiculos

02 No hacer la sefial para virar o detenerse

02 Desobedecer marcas en el pavimento

01 Velocidad muy reducida

En cualquier proceso criminal por infraccion a las disposiciones de esta Ley, el nivel o concentracién de alcohol
existente en la sangre del conductor al tiempo en que se cometiera la alegada infraccion, segun surja tal nivel o
| concentracion del analisis, quimico o fisico, de su sangre, de su aliento, o cualquier sustancia de su cuerpo constituira

,gd base para lo siguiente:

1. Es ilegal per se, que cualquier persona de veintitn (21) afios de edad o mas conduzca o haga funcionar un
vehiculo de motor, cuando su contenido de alcohol en su sangre sea de ocho (8) centésimas del uno (1) por
ciento (0.08%), o mas, segun surja tal nivel o concentracion del andlisis quimico o fisico de su sangre, o de su
aliento.

2. Enlos casos de personas entre los dieciocho (18) y veinte (20) afios de edad se aplicara la disposicion cuando el
contenido de alcohol sea de dos (2) centésimas del uno (1) por ciento (.02%) o mas.

3. En el caso de camiones, dmnibus escolar y vehiculos pesados de motor, sera ilegal que se conduzca cuando el
contenido de alcohol en la sangre del conductor sea de dos (2) centésimas del uno (1) por ciento (.02%) o0 mas.

Seméforos con Flecha

Semaforo con flecha roja
El conductor no podra continuar la marcha en la direccion que indica la flecha.

Flechas verdes con o sin luz roja

Todo vehiculo frente a una de estas sefiales podrd continuar Gnicamente en la direccién
que indica la flecha verde, tomando todas las precauciones necesarias y cedera el paso a
los peatones y vehiculos que se encuentren cruzando la interseccion.

h. Rotonda “cruces giratorios en vez de una luz de sefial”

Reducen la velocidad al minimizar el deslizamiento de vehiculos, estableciendo
automaticamente el derecho de paso, y reducen puntos de conflicto.

Todo conductor que se aproxime a una interseccion donde el semaforo no funcione y se percate que un peatén se dispone a
cruzar, esta obligado a cederle el paso, reduciendo la velocidad y deteniéndose si es necesario. De no hacerlo serd
sancionado con multa de cincuenta (50) délares.

Todo conductor que se encuentre entre las doce de la noche (12:00 am) vy las cinco de la mafiana (5:00 am) ante un
semaforo con luz roja, se detendra y luego podra continuar la marcha con precaucion.

A REGLAS APLICABLES PARA LOS PEATONES

1

Cualquier peaton que al transitar por las vias publicas lo hiciere en forma negligente y temeraria sin seguir
las normas debidas de atencion y cuidado, incurrira en delito menos grave, y convicto que fuere sera
sancionado con multa de cincuenta (50) délares. Si ocasionare un accidente de transito conllevara una
multa que sera de quinientos (500) délares.

No cruzar entre vehiculos estacionados en la calle.

En una carretera sin acera caminard por el borde o paseo izquierdo de la carretera, de frente al transito.

Al cruzar en una interseccion esta obligado a utilizar el paso de peatones, utilizar tineles u otras estructuras
elevadas y cruzar Unicamente con luz verde a su favor o en indicaciones de “CRUCE”.

Antes de cruzar debe esperar que el vehiculo se detenga y el conductor le ceda el paso.
Debe mirar hacia ambos lados antes de cruzar.

En una rotonda cruce un carril a la vez, usando la isleta del divisor como area de refugio antes de cruzar el
siguiente carril.

SI UN CONDUCTOR SE PERCATA QUE UN PEATON VA A CRUZAR, DEBE CEDERLE EL PASO, ESPECIALMENTE EN CARRETERAS
DONDE NO HAY SENALES DE TRANSITO.

TODO CONDUCTOR QUE NO CEDA EL PASO A UN PEATON, AUN CUANDO ESTE HAGA USO INDEBIDO DE LA ViA PUBLICA,
PAGARA UNA MULTA DE CINCUENTA (50) DOLARES.

Manual del Conductor, Ley Nim. 22 “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”
Pég. 20
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Pég. 13




61 ‘bed v1 Bed
001y 013N 3p oysuei] A Sodjya ap A7, 7z “WN A3 “10npuod f3p [enuely 001y OMaNg 3p oysuel | A sojnalyaA ap A9, 7z "W A3 “1opnpuo) [3p enuely

‘soploeu

[B4NJ BUOZ UD OPIUIP JB|0ISA SNQIUWO JeSEy 0 ,
’ UD123J 0 S3JUBJUI UBDS OPUENI UNE 0359 B JeunSase eled [juejul 10309304d OJuUBISE |3 31sIxa anb opep ‘pepa ns Jeyodwl

UIS ‘soulu SO| BAISN|oU] JOJOW 3P ONJIYIA Un 3p sajuednao soj SOpo} Jod OPEZI|IN J3s BGAP PepLNgas ap uoNuD |3

d)uswWepigapul Jedip 0
"ugUnjuId uls ajuednao Jod saJejop (0G) BIUSNDUID 3P B} NW
U0J OPBUOIDUES BJ3S ‘s 0] ou oJafesed un anb eywuad anb o pepln8as ap uginjuid |3 a1snfe 3s ou anb J03aNpuod opo|
$9u0|anedaud Jewo] ujs Sa|l4ied Jezni) 70 ’ ’
avargnos3s vidoyd NS vuvd
SOPENnJ3pe Soualj uis Jeyisuel] ) QavarnNos3s 3a SANOYNLNIJ SOT3sN
oased Jod JONPUO) %0 ‘|eJauas ua ejuepepnid e| esed 0pIBUQ UBJS UD
BJIE]|NS3J SJUSWIBAINULIIP [BND O] ‘Sanboyd SoydIp uesauad anb sediwouods sepipad sej owod Jse ‘sajedsoy e sauolsiwpe
50U 3D J01310.d OIUBISE 85N O se| ‘sepliay seuosJad ap |10} [9 2)uUBWA|eIOU JIINPaJ apand SOWSIL SO| 3P OPeNI3pE 0sn |3 *0d1Y 0lIand Ua ajuawienue
HIGDATRHE G X X Ua.n20 anb oyIsueJ) ap sanboyd so| ap $0123y S| J1INpaJ eJed epipaw UesS eun uaAnyiIsuod pepnSas ap sau0INYUID $O7
elieJaWa) epuadidan 90
ealgnd ejA e| us 091eSay 90
'S3.B|0p (0) BIUBNDUID 3P BJSS UONISOSIP BISS U0 Jijdwind ou Jod eynw e ‘said (0S)
Zangeliquia 3p opelsa Ua Jlanpuo) 90 BJUSNDUID 3P BIDUBISIP BUN B BJjI|qe) B| JEGUUN|E Bied BIO|ODUI ZN| BUN BJeAS|| UBIqWe] 'said (00S) Sojualuinb
ap BIDUBISIP BUN 3PSap S3|qISIA Ueas anb eJases) a)Jed | Ua sefoJ S3dN| SOP BJeAd|| JOJOW 3P O[NJIYaA 0pOL T
0}ISUBJY [3 BJIUOD JEYISUB. | 90 eiasen aved
R
JYVd 9P [BUSS SIUE 3SIUBI3P ON 90 ‘ealjgnd
peplngas e| esed OLIES3I3U IS OPUBND O BPENIIPE S3 OU PEPI|IGISIA B OPUBND S3JN| SB| JSPUIIUD BIPOd 'S
0J0JBWSS AP SAUOIIRIIPU J3I3PIYOSAQ 90 -ewxolde
35 anb ojnajyan [ap sald (pps) soaualuInb ap eIOURISIP BUN B 3)S3 OPUENI BLUIUJW PepISUSIUl NS U $3dN|
BAIS30X PEPIIOJA 90 Se| JIaNpal Uagap ‘se1sando $auoiIBUIP U3 UBLISUBI] Bnb SONJIYBA 3p $31010NPUOI SO| ‘BYJ0U Bl BueIng P

BJJUOD UIIIRIIP U3 OJNIJY3A 0430 3sJewixolde [e A ojndjyan 0430 e ased
opuend sepesquinje sealqnd SeIA U BUIIUIW PepISUS}UL NS & SIJUB[IP SIIN| S| BIIINP3J JOJINPUOD OPOL €

01daau0) epe) Jod ugisenung 0 s03WIQ SO A 0JUIWIAOIA B SBUOIIIEIU]

Soue (€) saJ3 ap owixew opoliad un ua sew o sojund Gz oNWINJE IS S9S3W € *selesadau uesey se| eaqnd pepngas

e| anb o uesainbau sojuawe|3au sns A Ao e| anb sesouiwn) sajeuas A saan| setjo sejjanbe A ejjijqes | esqunje

Soye (7) Sop ap oWIXew opoiad Un ua sew o sojund Gz onwnoe sasaw g anb zn| e] ‘s2101433s0d $30N| SE| ‘S03}UBJAP S3|0JEY SO| JAPUIIUD B ‘BPENIBPE 353N} OU PepligisiA g anb ud

odwsar} 0430 Jainbjena ua owiod Ise |0s [ap epljes e| A [0S [ap eisand e| a13ua opipuaidwod opoliad |3 Ajuenp

oue (7) un ap owixew opolsad un U3 sew o sojund §7 ojLNde | oge 1 ‘opeSijqo eapuan ‘sedljqnd sela se| Jod dysues} anb Jojow ap O[NJIY3A BP O OJNIJY3A 3P JORPNPUO OPOL T
'sald
uolEINWNIY uoisuadsng (00) soaualuinb ap oydauy un Jesquinje ap sadeded S0IIULIIP $3|0..Y (7) SOP SOUSW [B BIBAD|| O[NIIYIA OPOL T
eJa)ue|ap aued
uQIIB|NWINJY Bp OPOLIA [B OPJBNIY Ap ugisuadsng ap odwaily
‘uglsuadsns e
9p uoioeinp ap odwsal |3 A Sopenwinde so3IPWIP 0 soyund ap PEPIIUED B UIINPUO) 3P
B12U3JI7 9P OPEINIHA) NS AP UOISUIASNS B| B|OPUBIIHIIOU OLIEIBIIAS [P BPEIIIIDD BLIED SeW 0 67
'S248|0P (0S) BIUBNIUID UOI OpRYNW BJBS ‘lieJawWa) A 93uadi|3au ewloy ua sulwed anb uolead opo| SINOLVId
'sojund Gz Jejnwnae e Jesa|| ap oL,
SeI2UaNIISU0 Se| A e3s9 uod Jiidwind ap epuelodwi el ‘zz ‘wnN A7 e| 3iqos euosiad Sau0lead 3p 0sed opIqIy0d
B| B BJEIUBLIO O)SueJ] Ud peplnSas ua Jopenjeag o/A Jopeanp3 un apuop OueIII =
Sew (0DS3D) 401INPUCY [B SOIDIAISS 3P 0.3U3) [B UIDRIUBLIO e Jadaledwiod eled eyie) ¥2-91 [eY2S 1S3 © 3)U314 UOIDIBSIBUI B] Jeznid ugipod ou sauojead so1
20n1) 0
'sojund Gz so| ezuedje Is opipuadsns DOoN
13s elpod JIonpuo) ap eIIUBII 3P OPEIIHA) NS anb ap 3|opuIIIAPE A SOJ30 3p | U ‘|eU3s e359 © 3JUal; UOIPD3SIaNUI €] Jeznio Ugapod sauojead so1
epiA ns e3uodxa ou anb eied pepungas JoAew uod eIzZNPUOI dnb B UYIJBLIOYXD 3P BLED ST-71
sauojead ap ani)
9SIBWO B UQIDY sojund ap pe|
¥31D0NOD 3830 NOLY3d NN 3ND SITYNIS |

9SJewo] e uoldy




18. Todo vehiculo de motor que transite por las vias publicas debera cumplir con lo siguiente: Es obligatorio para toda persona que conduzca un vehiculo de motor por las vias publicas, en el cual viaje un menor entre
las edades de cuatro (4) afios y nueve (9) afios o que mida cuatro (4) pies y nueve (9) pulgadas (57 pulgadas), lo que suceda

a. Sistema de frenos . ) . . " : ”
primero, asegurarse que dicho nifio se encuentre sentado en un asiento protector elevado, conocido como “booster seat”.

b. Alumbrado De no cumplir con esta disposicion el infractor serd sancionado con multa de cien (100) délares.
1. Luces delanteras 5. Reflectores Se exceptua de esta disposicion a aquellos nifios que padezcan de algun tipo de incapacidad, debidamente certificada por
2. Luces posteriores 6. Luces intermitentes o de colores un médico, que les impida viajar con seguridad en tales asientos. A menos que el vehiculo de motor sélo esté equipado con
3. Luces direccionales 7. Luces proyectoras asientos delanteros, todo nifio menor de doce (12) afios de edad tendra que viajar en el asiento posterior del vehiculo. Esta
4. Luces de parada disposicion no aplicara a conductores de vehiculos de servicio pablico.

. Ruedas de goma Tampoco se permitira transitar en una motocicleta llevando menores en el asiento posterior.

d.  Sistema amortiguador de sonido (silenciador)

e. Parabrisasy limpia parabrisas Todo nifio menor de cuatro (4) afios debe viajar en asiento

protector, excepto los que padecen de alguna incapacidad

f. Espejos de retrovision . m
debidamente certificada por un médico.

g. Guardalodos

h. Bocina Asiento protector infantil Asiento de nifio “booster seat”
19. EN CASOS DE CHOQUE

a. Deténgase y estacione su vehiculo sin obstruir el trdnsito mas de lo necesario y dé su nombre, direccién,
numero de su licencia o identificacion de su vehiculo a la persona perjudicada, a cualquier acompafiante
0 a cualquier agente del orden publico. Linea blanca entrecortada

Una linea blanca entrecortada pintada sobre el pavimento significa division de carriles, y el transito en

b. Si hubiera heridos, se debera notificar a la Policia y a una ambulancia de inmediato. Si su condicion es de o . L
i y una sola direccién 6 en la misma direccion.

gravedad, se le presta la primera ayuda necesaria llevandolo al hospital mas cercano salvo que fuese
peligroso para el herido moverlo o que expresamente no lo consintiese el herido o cualquier persona que
lo acompafie.

2.

Doble linea ama

Dos lineas amarillas continuas paralelas significan zona doble de no pasar, que el conductor no podra

c. Siel choque no es investigado por la policia en el lugar de ocurrencia, se le debera informar al Cuartel de m cruzarla por la izquierda para pasarle a otro vehiculo. El conductor debe mantenerse a la derecha de ellas,
la Policia més cercano, en un plazo que no excedera de cuatro (4) horas después de haber ocurrido. | y podra cruzarla con precaucion solo para realizar un viraje a la izquierda.

d. Siel choque ocasiona dafios a cualquier propiedad cuyo duefio o encargado no esté presente, trate de

. N N i i N . 3. Linea amarilla entrecortada o continua
localizar al duefio o al encargado para informarle sobre el accidente. Si no puede localizarlos, deje en un . . . . Lo .
i ) ) B ) =i La linea de centro amarilla entrecortada o amarilla continua significa que hay transito en ambas
lugar visible de la propiedad, informacion del choque, su nombre y su direccion. —
direcciones.
20. Distribucion de la carga en los vehiculos pesados —_— Ningun vehiculo de motor podrd ser conducido por la izquierda de la linea de centro de la zona de rodaje,

excepto, al alcanzar o pasar a otro vehiculo en la misma direccion, cuando la zona de rodaje fuera tan

Salvo en casos en que el Secretario del Departamento de Transportacion y Obras Publicas concediere un permiso - L . ) )
g P P Y P estrecha que impida el transito o cuando la mitad derecha de la carretera estuviera obstruida o cerrada.

especial, los vehiculos deberan llevar su carga distribuida en la siguiente forma:

Ea

a. La carga no deberd sobresalir mds de 6 pies hacia atrds y no mds de 3 pies hacia el frente. Si la carga se Linea amarilla entrecortada y zona de no pasar
proyecta hacia atras, se debera llevar una bandera roja de 12" x 12” durante el dia o una luz roja durante Linea amarilla entrecortada indica transito en direcciones opuestas. Linea amarilla continua al lado de la
la noche. amarilla entrecortada significa que NO puede pasar. Deberd mantenerse a la derecha de la misma,
excepto sélo para realizar un viraje a la izquierda con la debida precaucion. El trénsito en direccion
opuesta puede cruzar la linea entrecortada para pasar a otro vehiculo con la debida precaucion.

b. El'ancho de la carga no excederd de 8 pies y 6 pulgadas, y el alto de ésta desde el suelo no excedera de
catorce (14) pies.

5 Carril Exclusivo de la (AMA)
El carril para uso exclusivo de los autobuses o guaguas de la Autoridad Metropolitana de Autobuses
. T - . AMA), estd identificado por un rétulo y una marca en el pavimento en forma de diamante color blanco
Sistema de Puntos o Escala de Evaluacion fija los puntos o deméritos que se habrdn de acumular en contra de los (AMA), P Y . P . y
. R negro, colocado sobre el carril de la extrema izquierda de la zona de rodaje.
conductores por cada infraccion que conlleve una falta administrativa.
- . . . - [ En aquellos sectores identificados con este sefialamiento, los autobuses siempre discurren en direccién
Todo conductor que acumule veinticinco (25) puntos o mas por infracciones a la Ley de Trénsito, se le suspendera el C ) ) ‘
" L . opuesta al transito vehicular, por lo cual dicho carril nunca deberd ser utilizado por otros vehiculos no
Certificado de Licencia de Conducir. ) . X i o X
autorizados ni aun cuando por alguna razon los autobuses estén fuera de servicio, excepto los vehiculos
de la policia y otros autorizados por el Secretario cuando se encuentren en emergencia.
6. Carril de aceleracion y deceleracion
Carril de aceleracion y deceleracion significaran, respectivamente, aquellos carriles que se proveen para
que los vehiculos de motor puedan aumentar la velocidad cuando entren a una via publica y disminuir
dicha velocidad cuando salgan de la misma.
Manual del Conductor, Ley Nim. 22 “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico” Manual del Conductor, Ley Nim. 22 “Ley de Vehiculos y Trénsito de Puerto Rico”
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